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Jo runsas vuosi sitten ilmestyi Pertti
Virtarannan toimittama Lihisukukiel-
ten lukemisto, joka sisiltid edustavia
ndytteitd kaikkien itdmerensuomalaisten
heimolaistemme  kielistd ja sellaisena
tarjoutuu  hyodylliseksi  apuneuvoksi
alamme yliopisto-opetukseen. Omista
laajoista kerdelmistiin toimittaja on
saanut yli sadan sivun mittaiset karja-
lais- ja lyydiliistekstit, jotka esittelevit
murteisto murteistolta niitd meille li-
heisimpid kielimuotoja. Niytteet ovat,
kuten enimmit muutkin kirjan tekstit,
ennen julkaisemattomia ja tarjoavat si-
ten myds tutkimukselle uutta aineistoa.
Tverin osuus, jota on pidettivi erittdin
ansiokkaana, on lihes 20 sivua, Lyydi-
laismurteiden néytteet ovat kahdesta ky-
lista, Haljarvelta ja Kuujirvelti, ja ne
riittivit valaisemaan titd Iti-Karjalan
itdisten osien erikoislaatuista kieltd, Hal-
Jarvi edustaa tyypillistd pohjoislyydii,
Kuujérvi eteldisida murteita. Oman keski-
murteiden lisdnsd olisi tuonut Viitanan
tai Pyhdjarven tekstindyte, jos sellainen
olisi ollut kéytettivissi.

Vepsdn tekstit, 25 sivua, ovat Lauri
Postin kokoelmista. Ne esittelevit oival-
lisesti kiclen kolmea péddmurteistoa, ja
kun osa naytteistd on satuja, osa kiytin-
non tyén kuvausta, osa vanhoja usko-
muksia, ne perehdyttdvit lukijan moni-
puolisesti tutkimuksen kannalta tir-
keddn sukukieleemme. Tekstien trans-
skriptio on erehtyméittdman tarkkaa.

Inkeroismurteita esittelevit R. E. Nir-
vi, Arvo Laanest ja Pertti Virtaranta.
Soikkolan murteesta, joka meilli tunne-

taan ennen kaikkea Antti Sovijirven
dannchistoriallisen monografian perus-
teella, on Nirvin tallentamia tekstejd, ja
kiytannontieksi inkeroismurteiden tie-
teellisessd opiskelussa voitaneen suositel-
lakin naihin teksteihin perehtymista So-
vijirven teoreettisesti opastamana. Ar-
vo Laanestin Hevaan niytteet ja Pertti
Virtarannan Laukaansuun tekstit puo-
lestaan tarjoavat tdydentivii vertailu-
ainesta. Inkerin osuus teoksessa on siten
varsin vankka.

Vatjan ja viron kielenniytteet ovat
Neuvosto-Viron Tiedeakatemian kielen
ja kirjallisuuden laitoksen suomalais-
ugrilaisen osaston kokoelmista. Niiden
mukaantulo on osoituksena niistd hy-
vistd suhteista, jotka Viron ja Suomen
tutkijain valilld nykyiselldan vallitsevat
ja jotka ennen pitkdd antavat itimeren-
suomalaisten kielten tutkimukselle uusia
ulottuvuuksia. Vatjan niytteet on litte-
roinut ja valinnut Elna Adler (-Paju-
salu), kielen erikoistuntija, jonka nimi
on myds takeena niiden luotettavuudesta.
Viron néytteet on valinnut viron murre-
ainesten ansiokas tutkija, osastonjohtaja
Mari Must, ja ne ovat kyllin laajat pe-
rehdyttddkseen suomalaiset opiskelijat
viron piddmurteistoihin,

Liivi esittdytyy teoksessa Eduard Vii-
rin oivallisilla murrendytteilla, jotka
kaikki ovat tAman vuosikymmenen nau-
hoitteista ja siten jo ajallisesti sangen mie-
lenkiintoisia.

Léhisukukielten lukemisto on verraten
laaja teos. Se siséltda aineistoa runsaam-
min, kuin yliopisto-opetukseen sisille-



198

tyilld luento- ja harjoituskursseilla on
tilaisuus kasitelld. Sellaisena se tarjoaa
riittdvésti  valinnan mahdollisuuksia.
Suurin hydty aineiston runsaudesta on
kuitenkin siini, etti niytteiden perus-
teella voidaan suorittaa monipuolisia
kirjallisia harjoitustehtdvid ja siten pe-
rehdyttdd opiskelijat omatoimisesti ké-
sittelemiin itimerensuomalaista tutki-
musmateriaalia, Vaikka sukukielten
osuus suonien kielen yliopisto-opinnoissa
on viime vuosina entisestddn vihenty-
nyt, toivottavasti kuitenkin opiskelijain
joukossa on aina niiti, joiden tieteellinen
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mielenkiinto kohdistuu oman kielemme
aluetta ulommaksi. Niille, joiden yliopis-
tollisena arvosana-aineena on itdmeren-
suomalaiset kielet, uusi lukemisto on
luonnostaan keskeisimpid tyo- ja harjoi-
tuskirjoja. Ennen julkaisemattoman ai-
neistonsa perusteella se on myés tutki-
joille arvokasldhdeteos. Varmimpia kei-
noja tutkimusharrastuksen herattdmisek-
si onkin hyvien apuneuvojen luominen,
ja kun teos nimenomaan opetuksen kan-
nalta tayttdd korkeat vaatimukset, se on
mitid tervetullein lisi alamme kirjalli-
suuteen.
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